FOBOpH O pUuTM™ME, HEOOXO0JIMMO WMETH B BUOY, YTO AAaHHOE MPOCOAHYECKOE SBJICHUE
HEOMHOPOIHO MO CBOEH CTPYKTYpe M BKJIIOYAeT J(Ba KOMIIOHEHTA: 1) W30XPOHHOCTbH Kak
peaﬂmaumo CWIBHEIX M CJTa0BIX 3JIEMEHTOB PCYCBOro IMOTOKaA (6e3ynapm,lx, YaCTHYHO- U
MOJIHOY IaPHBIX CIOIOB) M MX COBOKYITHOCTEH (PUTMHMYECKMX Ipymi); 2) NepHOIUYHOCTH
KaK BPEMEHHYIO OPraHM3allMIO pEYeBBIX €NMHUI (PUTMHYECCKHMX TPYII, CHHTarMm, ¢pas).
Ecnu B miiaHe M30XPOHHOCTU Oenopycckuit ¥ ¢QpaHiy3Ckuit S3bIKH IIPOTHUBONOCTABICHbL
pycckoMy H anrnnﬁcxomy KaK S3BIKM CO CJIOTOCYMTAIONIEH M TAKTOCUUTAOIIEH HazoBoit
pl/[TMPI‘-]eCKOﬂ TEHACHIINEH COOTBETCTBCHHO, TO B IJIaHE NEPHOAUIYHOCTUA CTPYKTVPHEBIE Xa-
PAKTEPHCTUKH TO3BOJIAIOT TPOTUBONOCTABUTE AHIMUHCKUIA M (paHIy3CKui A3bIKM Oeno-
PYCCKOMY M PYCCKOMY.

BrisunyTas HaMM runoTe3a 0 TOM, YTO MOpGOIOruyecKas CTPYKTypa S3bIKa SBISeT-
¢ puTMOOOpasyronmM GaKkTOpoM, T.K. ONpEIeNseT NepHOJHIECKHi KOMIIOHEHT PUIMa, M
JETEPMUHUPYET, TEM CAMBIM, OCOOEHHOCTH IMPOCOIMYECKOr0 WICHCHMS YCTHOR pedH, Nof-
TBEpIAIIACH Pe3yITETATAMI IPOBEIEHHOIO SKCIIEPHMEHTATTBHO-(DOHETHECKOTO MCCIEOBAHUS.

BEU10 YCTaHOBJIEHO, YTO NPOCOAMYECKAS CETMEHTAIMS PEYH B CHHTETHUECKIX A3BIKAX
OT/JIMYAETCs MEHBIIEH NPOOHOCTHIO IO CPAaBHEHMIO ¢ WICHCHHEM DEYM B aHAIMTHYECKHX
s3pikax. brarogaps obmnmio duiexcuit u rpeobnasaHuIo B pedd MHOTOCIOXKHEIX CJIOB, pe-
YEBBIC EOMHHLEI CMHTETHYECKMX S3BIKOB MMEIOT OONMbIIylo cpegHecnoropyo miuHy. Ilo
CpaBHEHHIO C CHMHTAarMol B aHAJMTHYECKHUX fA3BIKAX CHHTArMa B pyCCKOM M Oenopycckoi
pedd oTnmyaeTcs Oonblueii cpefHeH aKyCTHUECKOH JUTMTENBHOCTBIO, @ €€ AKLEHTHO-
pUTMMYECKas CTPYKTypa — OGofbIe# CI0XHOCTBI0. [INTENEHOCTE HEPEPHIBHEIX (OHAIM-
OHHBIX TIEPHUOMOB (PEYEBHIX CIUHMI, 3AKIIOYEHHBIX MEXIY TEMIIOpalbHBIMH HE3aHmOJHEH-
HBIMM I1ay3amu) OONBIIE B CHHTETHYECKMX A3BIKAX, YEM B aHAJMTHYCCKHX IOYTH B 2 pasa.
JUTMTENBHOCTh MEXCHHTAarMEHHOM Nay3sl, HeCymeH IeIMMHUTATHBHYIO M pHTMO0Opasyo-
Y10 QYHKIMIO, TAKoKe (IYKTYHpPYET B 3aBUCHMOCTH OT IPaMMaTHYECKOro THIIA A3bIKa — B
aHAJIMTHYECKUX A3BIKaX OHa 6oNbIIe, JeM B CHHTETHICCKHX.

Takum 00pa3oM, NEpHOAMYECKU KOMHOHEHT PHTMA, @ CJIEJIOBAaTENBHO, B 0COOEHHO-
CTHM NPOCOAMYECKOH CErMEHTAallMM peYH B OIHCHIBAEMBIX S3BIKaX OIPENCIAIOTCA THIIOM
rpaMMaTH4eCcKOH CTPYKTYPHI fi3bIka. B CHHTETHYECKHX S3bIKaX NEPHOTMYHOCTH PUTMA Xa-
pakTepu3yeTcs GONbINEH CIOrOBOM JNMHOM U aKyCTHYECKOM [IUTENHHOCTRIO PEUEBLIX EIH-
HMII M MCHBIIEH JTUTENHHOCTRIO MEXKCUHTarMEHHBIX ¥ MEX(Pa30OBBIX TEMIIOPANLHBIX NIAy3
IO CPAaBHEHHIO C AHANHTHYECKMMMU S3BIKAMHU.

E.C. llly6una
B3y (Munck)

TI'IOBAJIMBALUA 1 HAITMOHAJIBHBIE S3LIKA

B nocieqHue JeCSTUIICTHA BCISACTBUC III00ANMM3ALUM B HEMEUKHIH A3BIK, KaK ¥ B pyc-
CKHMif, MPOHMKIO 3HAYUTENBHOE KOIMYCCTBO AHTIMIM3MOB: PEHTHHI, MMMJDK, KpeaTHB-
HOCTb, Op3HJ, poxepsl U T.4. OIHAKO B HEMENKOM A3bIKE 3TO SBJICHHE HPHOGpeno ocobmii
pasMax, Tak YTO JIMHTBUCTHI COBOPAT yike 0 Tak HasmiBaemoM Denglisch. Denglisch — 3to

Q)opMa HEMCEUKOTO $f3BIKa, KOTOpas oﬁpaaoszmacs 110J{ CHIBHBIM BJIMSTHUEM aHITMHCKOIO
A3BIKA.



Perusrie XKypHAIMCTHI, JKejas N0Ka3aTh CBOIO OOpa30BaHHOCTH, M3JIHIIHE aKTHBHO
ynotpebustor B CMU aHTIHIM3MBIL.

Denglisch mmpoxo npoHuk B chepy peknamel. boibinoe pacnpocTpaHeHUe MOy YHITH
peKiIaMHBbIe CJIOraHbl Ha aHrauiickoM s3eike «Come in and find out», «One group, one util-
ity» , «Be inspired» u T.a. Ho pexiiama Ha aHrimickom s3bike B 'epMaHuy okasanach B pe-
3y/bpTaTe TONBKO B IpoMrpsime. Kak mokasan onpoc, nposejeHHsii Obmectsom «Hemernr-
KHH A3BIK», peKjlaMa Ha aHITIMICKOM A3BIKE MJIM C MCTIONB30BAaHMEM aHMIIMHCKOTro, BoobIe
HETIOHATHA WM roHuMaercs uckaxeHHo. Tonpko 8% onpomieHHBIX cmornu Gosee MeHee
TIPaBUJILHO NIEPEBECTH PEIJIAMHBIC CIOTaHbl Ha HeMelkui s3bIK. [ToaToMy Bckope pexiiam-
HEBIE AreHTCTBA BHOBb MEPEKIIOYMINCH HAa HEMEUKMH A3bIK. ABuakoMianus JlrodrraHsa
Bmecto «There’s no better way to fly» nucnonssyer «Alles fiir diesen Moment». Douglas
BMecTo «Come in and find outy ymorpebnser «Douglas macht das Leben schon». Yem
Gosple cpacTaloTCA PHIHKY, TeM JIOKalbHEE MBICIHT peXiamMa.

Obecnokoennnle pacripoctpanenneM Denglisch uHTennexryanbusie kpyru ®PI" 066-
eqHUIHCh B O6IIECTBO 3amMThl HAMOHAIBHOTO A3kIKa. BaneTep Kpamep, npogeccop ka-
denps! cratucTHkH JIOPTMYHACKOro YHHBEpcHTETa H ocHoBaTelnb ObmecrBa «HeMmenxui
A3BIK», COCTaBUII CITUCOK NPENPUATHI-HEYJaYHAKOB M YCMOTPEI IIPAMYIO CBA3b MEXIY MX
HeyJayaMy ¥ Ha3BaHWAMM 3THX npeanpustuil Ha Denglisch: Feedback, Digital Advertising,
Blue C Consulting, Tomorrow Internet, ebookers.

Taxoxe ucnonp3oBaHKMe aHMIMHMCKOro SA3bIKAa KaK A3bIKa KOHIEPHA Ha YPOBHE PYyKOBO-
JICTBa MOXET HMeTh daTansHele nocneactsud. O6 3TOM CBUAETENBCTBYET MTaJIEHHE KYPCOB
xomnanuit Daimler Chrysler, Telekom u SAP na phiake. ¥ IpOTHBONONOXHEE IPUMEPE
ycremHoit nestensHocTd Volkswagen B Illanxae u Porsche, rie roBOpAT Mo-HEMENKH.
HmxeHep HE MOXXET TOYHO H TBOPYECKM BBICKAa3hIBATHCH HAa WHOCTPAHHOM SA3bIKE. OTO
CIUIOIb NPHUBONHT K HEJOpasyMEeHHMsM, TakOBO MHeEHWe Ipexcrasureneii O6mecrsa.
(«Markt» NeNe27,32 Goethe-Institut Inter Nationen, Miinchen). Ham npexcrasnsiercs ato
MHEHHE CIIPABE/THBEIM.

Cekuuna 2
MEXKYINIbTYPHAA BU3HEC-KOMMYHUKALIUA

A.B. Ajpanacoeea,
T.H. Hecmeposuy
Br3Y (Mukck)

OCOBEHHOCTH IIEPEBOJIA PEAJIUI1 HA OCHOBE CKA3KHU
C.T. AKCAKOBA «AJIEHBKWH IBETOYEK»

SI3BIK KaXIOrO0 Hapoja IpeAcTaBiseT coboi )KHBOH OpraHU3M, HEPA3PBIBHO CBA3aH-
HBI# C HCTOpPUEH, KYJIbTYpO# M COLMAIbHOM XXU3HBIO JJAHHOTO Haposa. B HeM BcTpeyaroTcs
CNOB2, B KOTOPBIX OTPaXaETCH CBA3b A3BIKA W KYNKTYPHI, — KYJIBTYPHBIH KOMIIOHCHT ce-
MaHTHKH A3LIKOBOM eIMHMIE!. K TaKuM CIOBaM, MPEXIE BCEro, OTHOCATCS CIOBa-peanny.
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